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Tout paradoxal que cela paraisse, la montagne est plus saine en hiver qu’en été, parce que Uair y est plus pur et les sports plus variés.
Le matin, on commence par une cure de soleil comme da la mer ...

La vie saine et passionnante

Pour se reposer, on assiste, enfoui sous d’épaisses fourrures, a des concours
de ski, de patinage, de hockey sur glace, de skijoring
’ S % & 74 ;

Ou bien ce sont d’enivrantes randonnées en traineaux, au son des gre-
lots delattelage




D’autres partent vers les sommets lumineux
pour de lointaines courses de ski

Les dames se laissent volontiers
emporter par des chevaux do-
ciles d travers les espaces blancs

des stations d’hiver en Suisse

Rentré a Uhétel, on attend Uheure des repas en jouant au hassock-polo,
au billard, aux échecs ;

Nul n’est besoin d’attendre le bal du soir pour danser. Au five o’clock tea, on
s’abandonne, en simple costume de sport, aux charmes de la valse et du tango
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